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II. honyv - Visgaltatdsok.

A. Hazai Literatura.
1.

Csokonai Vitéz Mihaly munkajinak kritikai megitéltetések.

Middn REC. Csokonairdl itélni ckar, nemii-
nemt félelemmel 1ép @’ publicumnak elébe, nem
mintha REC. természet-szerént rettegd volna, ha-
nem , mivel nem tudja ha azon tiszteletet, mel-
Iyel solt masoknak tartozil, nem latszik-e mege-
serten1° Azon Aesthetikus, ki Csrdlszoll, }ceny-
telen a’ nagyobb pubhcum értelmével megvivni,
azonban ha allitasai a” tisztabb izlésnek regulajis
val ellenkezni nem fognak, nem leszen okahogy
aliarki elott is megpin’ll'On

Minden poetak kézt, kilet REC. ismer, Biir-
ger az, kihez Cs. leginkabb hasorlit; vagy azért
mivel a’ Génius mind kett6joliet egy ttra vona,
vagy azért mivel Cs. Biirger peldanya szeréntigyes=
kezett ele}etol fogva dolgozni. Bec. ugy hiszi,
hogy mind a’ Lét ok dolgozatt, ‘s a’ masodik ko~
vethezése az elsének. B. és Cs. mind Lketten
nem gazdag és nem f6 Nemzethél szarmaztak;
mind ketten iskolai nevelést vettek ’s valéban
sok iskolai tudomanyt, de egyszersmind sok
iskolai elmésséget is vittek-altal a’ kozonséges
életbe ’s irasaikba; mind ketten nevezetes con-
vulsiokat szenvedtek a’ szerelem miatt, 's ez 06-
ket sentimentalismusra vezette , noha (kivalt
Csrol) ugy latszik, mintha jé kedv és makacs-

lett valna inkabb characterels; mind ketten
érzették a’ Rhythmus' erejét; mind ketten haj-
landok voltak a’ B. altal ﬁgy neveztetett popula-
ritasra. Valoban sokat, a’ mit Schiller a’ maga
acvezetes Becensxo]aban Biirgerrél mond , széral
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széra lehetne a’ magyar poetardl is mondam, de
B. 2’ maga Sonettojiban egyctlen evy 's ezen te-
kintetbol Lell azt itélniink, hogy . sentimenta-
lisabb mint Cs. — Schlllet azt jegyzi-meg Brél,
hogy & érzés helye{x‘: gyalran zabolatlan mdulat-
tal all-elé, ’s bar a’ Sonettok ‘s némelly dalok
szehd erzéssel vagynalk is althevilve, de azEle-
gia'sa Hohes Lied, hogy téhb ne emlites-
sé¢k, Schillernek 1teletet xgazol}ak Csnal az u-
tolsu szerenvsetlenseg, melly a’ B. elegiaja utan
Lésziilt, hasonlo megjegyzést erdemel de azt kell
hmnunk hogy itt nem maga a’ ll.olto , hanem
csak B. zeng, mert a’ tobb sentimental dalohban,
ritkdn van nyoma a’ kissebb mértékii enzesnel{ is,
mert Cs. altalan fogva hidegebb mint a’ Német
példany , ’s mindeniitt latszik , hogy az érzésnek
tonusa tanulva, nem pedlg egyiitt sziiletve van.
Solt at van veretve a’ palyan, melly mind &’
czélhoz viszen, de kevésnek adta a' sors, hogy
mindenik atat megfuthassa, és a” ki csak egyetis
dicsdséggel megfutott, mélté a’ koszorara. Em-
bereink kézt nagyon elhatalmozott azon hiisag,
hogy magokat ’s kedveltjeiket Pancratiastaknak
gondoljak , ’s nem elég nekik ha egyben na-
gyokna]:{ 1smer]ul{ 6ket, mindent akarnak, vagy
semmit sem. Cs. 6rok emléket érdemel literatu-
rankban, de ha 6 neki némellyeket megtagadunk,
ha azt mondjnk, hogy a' Lilla 4gy nem éri-fel
Himfit mint a’ tiizl jétélmal{ fenye a' Vollkandét,
ha mond]ul{ hogy az érzés és cultura tekinteté-
ben 6tet Daykahoz tenniink nem lehet, hamond-
juk, hogy az édaban Virag ugy aJ nelu ellené-
ben, mint egy Juplter Olympms a’ bamalo elott
sth. levettunk -e azért mindent Csrol? Nem ma-
rad-e még elég oldal melly felél fényben jelen-
het-meg" REC. azt hiszi, hovy nem az dicsérte-
tik igazan @’ kinek hibaji is valton imadtatnak.
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Az, a’ Li tigy tisateli Cst mint Hubai, meggya-
lazza dtet, az,a’ ki ugy tiszteli Berzsenyit mint
Hoblik nem mélté azon nagy kéliének szellemét
felfogni.

REC. Ggy véli, nem lesz kedvetlen, ha Csnak
életébsl némelly scéndkat lerajzol , ’s azokbol
igyekezili, a’ pontokat lattatni, mellyekbél ezen

oetat szokta szemlélni.

Cs. Debreczenben 1774-dik évhen, Decem-
bernek , ugy tetszik , 17-dikén sziletett, és igy
mind Hazinczynal, mind Foldinél sok évekkel
ifjabb volt. Tanulasanak helyc a’ Debreczeni R.
Collegium vala , ’s tanitéji a’ poezishen, mint
maga emliti, Kovaes Jozef a’ Virgil forditoja, ’s
a’ Historiographus prof. Budai voltanak. Azon
méd, mellyel az iskolai falak kizt a’ poesist ta-
nitjak , nem az Aesthetikusoknak médjok , ha-
nem hiles a’ dedk literaturara ’s foliépen a’ me-
trikdnak ismeretére; azonban még is elégséges,
hogy a’ netaldn mégszunnyadd poetai géniust fel-
ébreszsze 's Romai példalc szerént vezesse. E’ te-
kintetben volt melté Csnak azon korarul szolla-
nunk.

A’ Genie sok classisokra oszlik-fel. Vagy-
nak nagyolt kik nem {taldlnak utat magok elott,
's onnerejekliel futjak o’ még ismeretlen palyat.
Vagynalt kissebbek, kilk ha nem talalnak utat
magok elott, nem is lIépnek-fel soha. Mindnya-
jan fiiggenelt a’ kornyiilményelitél , a’ kornak vé-
leményeitdl sth., de a’ nagyobbak a' sitétben is
tudnak vilagot terjeszteni, 's nem ragadtatnak-el
gy koroknak durvasagatol ’s rosz izlésétél is,
hogy nagysagoknak jeleit ne adhatnik, o’ kisseb-
bek pedig lerogynal a’ teher alatt , ’s olyakka
lesznelk mind a’ kiktdl vezettetnek. Homér, Sha-
kespear, és Gothe nagyok lettek volna minden

kirnyulményekben , de Horatz egy philosophi
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szazad megjelenése nélkiill nem fogott volna szli-
letni, s Virgil ha Apollonius’ koraban Gordgnek
sziiletett volna talan csak a’ cyclushoz fogott vol-
na tartozni, épen Gigy mint Abaelard és masok a’
Scholastikusokhoz tartoztak , mert nem Solira-
tesnek tanitvanyi voltanalk.

Cs. Nagy Samuelnek Sanderjét Leoninusol-
kal czifrazta-fel, ’s még althor Cs. és Nagy ta-
nalok voltanak, jele, hogy az ifju ugy formalta-
tott a' Tordai Gydngydsinek példaja altal, mint
a’ még akkor hasonloul fiatal Nagy Ferencz, Hor-
vat Adam és masol. Mar aklior a' Zrini nemben
senki sem verselt négy rimmel , ’s azon idében
Bessenyeiéle birtalt a’ Literatura’ els¢ségét, mivel
Raday csak rejtekben dolgozott, Rajnist, Réva-
it és Barotit Debreczenben nem nagyon ismertélks,
's Kazinczy és Foldi nem régen leudettek isme-
retesek lenni. Csnak alkalmi versei nagy részént
alikor még Debreczenben késziltek, valamint a’
Diaetai mizanak sol¢ darabjai, mellyek néki a’
publicumnal ugyan hirt eleget szereztenek, de a’
mesterségnek nem nagy ismeretét mutatjak.

Cs. jokor ismeretségbe jutott Kaziuczyval és
Foldivel , mellyikkel hamarabb azt REC. nem tud-
ja, de mar 17006 el6tt mindeniicet ismerte. Az
bizonyos hogy Féldihez jobban volt csatolva, 's
leginkabb téle vett a’ poetai palyan segédet. En-
nck szilkség volt emlitetni, hogy konnyebben
itélhessiink Csnak a’ palyan lett elémentérdl.

Midén a’ Hassai Magyar tarsasag Barotiban,
Hazinczyban és Bacsanyiban felallott, akkor F'éldi
Pesten lakott, ’s készilt az orvosi palyara. Buz-
gosaga a’ literatura erant ismeretes volt, ’s a’
tarsak altal dolgozo tarsnak meghivatott. Foldi
ugy jelent meg a’ philologiéban mint purista, 's
a' forditasban mint szoros fordité. O Debreczen’
lisrnyéhén nevelteteit, ‘s életének rovid korén
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ugyan azon koérnyéken ¢élte-el. Innen jon, hogy
0 is jOkor elliezdette az ellenkezést azolikal, kik
a’ csinos izlési Bardezynak nyomain léptek -fel,
a koznépé az igaz magyarsag, az ide-
gennel nem egyvelges magyars ag: eunt
mondogatta Féldi , valamint még ma is sokan
mondogatjak. Ezen szellemben futotta Foldi a
palyat, ’s makacssagat, 's azon mesteri tonust
melly neki sajatja volt, valamint zordon izlését
1s egykor még inkabb fogja a’ publicum ismerhet«
ni, ha levelezései vilagot lathatnak.

Cs. ezcn embernek tanitvanya volt. REC. eme
lékezik egy levéire, mellyben Fsldi a’ Cs. altal
forditatott Blumaueri dalt — az élnyékszékhez-—a
megitéli, ’s abban minden sort a’ lengorosb fog-
ditas’ regulaji szerént f(mto]gat 'S ugyan azon
levélbol latta , hogy a’ Radaytel neveaztetett
Rhythmust Cs. jokor megtanilta Folditél, mit a’
publicum mar a Dayka’ Biographusatol is tud.
Az idegen literaturaklal is jokor ismerkedett Cs:
de még is ugy latszik, hogy midén a' Diaetal
Miza megjelent, még a’ német Literaturt vagy
nem ismerte, vagy nem igyekezett a’ Nemeteket
kévetni , kik kozil Biirgernek olvasisa l«esoblu
darab)amak legnagyobb részélken megtetszil. A
Muzabol ugy latszik, hogy az ifji az Olasz poéta-
kat akarta inkabb ismerni, az Angelika Meta-
stasiobol tétetett-altal , de az aprébb Olaszbol
forditatott dalok Eschenburg’ Beyspielsamm-
lungjabol vétettek, ’s tgy latszik hogy a' kor-
ban ezen gyljtemény wolt kézi kényve.

A palya megnyilt, ’s a’ kezdet ha nem nagy
talcntumot is; de nem kozépszera lionnyuscwct
arult-el, ’s az ifjii poeta temérdeket &szve irt.
Csnak c’lete , mineliutina Debreczent clhagyta
nyughatatlan velt, 's ennek és szereimének, ’s
a’ német poesissel valé ismerkedésnek tulajdonit-
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hatjulc, hogy dalaiban a' Sentimentalis tén keze
dett zengeni, mellynelk még a’ Mazaban nem igen
van nyoma , mert az inkabbira deak koltékben
¢élt ifja, hajlandébb volt a’ poetai descriptidkra,
mint a’ léleld’ érzéseinek dallasokra; ’s tapaszta-
las bizonyitja, hogy a’ ki az iskolai a*mutatasok
szerént kezdi poesisat, az mind descriptiokkal
kezdi azt, mellyre magok a’ tanitok is sziiksége-
sen vezetnek, 's a' liadatni szolott themak is
tavasz, szélvész, este) azt latszatnak ma-
gokkal hozni, mert az magaban kijo, hogy az
illy thémak nem a’ Metastasio’ cantatajinalc szelle=
mekben , hanem Ovidnak manirjaban szoktak dol-
goztatni,

A’ popular (kiznyelvi) és a*' psbelhaft
(kézségl) kozt nagy a’ kiilombség , 's méltan
jegyzi meg Schiller, azon alacsony kifejezéseket,
mellyek Biirgernek sok darabjait elratitjak. Ezen
jegyzést kénytelen REC. Csrél is tenni. Foldi al-
tal vezettetvén a’ philologiaban kezdette 6 is ki-
dltoznt , hogy a’ kéznéptdl kell magyaral tandlni,
’s mivel 6 ezt nem csak kialtozta de cselekedte
is, innen van, hogy az isholai tonust, ’s az al-
foldi provincialismust levetkezni nem igyekezett.
Még ma is ott allanak sok szép dalaiban a’
Gyongyalak, a’ kincsem, a’ csécsi’s
mas szamtalan koz expressiok , mellyek a’ leg-
szebb sorokat elratitjalc, ’s mellyekre példakat
nem szitkség felhoznunk, mivel munksjinak min-
den lapjaikon talaltatnak. Biirgernek szertelen
kovetése , 's a’ rosz uton vezettetett popularitas’
manidja soha sem engedte Otet azon utra lépui,
mellyen Bardczy és Dayka koszorut szedtenek, ’s
meltyen indilvan-el a Németeknél Wiecland és
Matthisson 2’ legbajolobb szépségii nyelv' birto-
kaba jutottanak. Saziikség itt még egy kirnyil-
ményt Csnak életébol felhozni.

H
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O, mint felebb is mondatott, olly sorshan
sziiletett, melly alacsony ugyan nem volt, de ne-
ki még sem szcrezhetett fiatal koraban olly tar-
salkodast, melly az gy nevezett nagy vilag
csippsabb tonusat vele megismertette volna. 'S az
"az cpitaphiumian is all6 vivens poetae more
mar iskolai éveiben is annyira megtartatott tdle,
hogy makacssaga, és a’ mia, a’ mit Biirgernél
a’szegény Johannes Scheere Geniek’ hiba-
joknak nevez, szinte zabolazhatatlan lett, melly
zabolatlansag, hogy a’ genialitasnak kiitése volt,
megtetszik onnan, mert 6 killomben a’ tudoma-
nyokat szerette és gyalorlotta. Ezen zabolatlan-
sag, vagy nyughatatlansag, vagy a’ minek ne-
vezni akarjuk , kisérte Otet egész életében, de
nem mint Petrarchat ki Vauclusetol Ferraraig, és
Ferraratél Vauclusig or6k mozgasban élt; mert
Otet ezen nyugtalansag Cynicussa tevé, 's salin-
telen azoknak kérékben tartotta, kiltél csapon-
gasai, ’s malacs ’s olykor (kivalt éltének vége
telé) keserii launaja nem szoritattak hatéarba.
Csurgén laktaban , hol a' Festeticstol allitatott
askolanak Profeszszora volt , Comoediakat irt és
jatszatott, aliarva lereste-gszve Comoediajiban a*
legalacsonyb elméskedést , ’s kifejezdscket. A’
ki valaha 2’ Harnyoénét, a° Gerson du
Malheurcuxt’sa Méla Tempefdit ol-
vasta, nem tudja melly varazslat tette 6t altal a’
mesterség szép korébil oda, hol Hanswurst
a’ Bécsi Theatrum’ szélén térdein konysrég publis
cumanak , hogy 0 rajta is nevetni méltéztassék.
E’ szerencsétlen productumok kozil valok még az
6dakban kijott némelly darabok: mint ez

Szeme nem sir még is nedves sth,

mellyelitél a’ kezdé miivésznek gy kell iszo-
nyodnia, mint a’ Gordg hkeadé mivész a’ Pay-
Tad. Gy. IIl, K. 1817, 8
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son és a’ ¢stfosan ugy nevézett Rhyparog-
raphos’ miveiktdl iszonyodott.. S az illyenel
latasakor még inkabb sziikség kialtozni, a’ mit
Platon Xenoliratesnek kialtozott: Oue rous yuewvt
Azonban meg keil vallani, hogy épen ezen
oldal, meliy felél Cs. ollynagyot buka, neli egy=
szer’smind {rgtébb fényt szerez: Sentimental da=
rabjainak legszebbjeik mellett hidegen mrarad a’
sziv, de midén -makacsul tréfal, *s a’ népnek to-
nusaban 1ép -el6, lehetetlen azon genialis. szik-
dellést benne el nem ismerni, melly 2’ valé vo-
catiénal bélyegét hordozza, az Evoe Bacche,
a’ Csikoboros kulacs, a’szegény Zsu«
zsi, a’ Farsangi bacsu, és mindenek felett
az a’ nagy szfpségl paraszt dal:Ama sirt
nyarfale alatt sth. valban poetai léleklkel irat-
tak, ’s esck legtibb Originalitast is bizonyitanak,
mert ambdr ezck kout 1s, kivalt a” parasazt dal,
miastol vétetett, de még is mindeniket inkabb 8-
vének lehet tartani, mint azon sok szerelmes da-
lokat , mellycknek originiljaikat, Biirgerben, az
Eschenburg’ gytjteményében, az 1804-diki Béest
Almanakban stb. minden feltalathatja. Killonos,
hogy épen az, a’ ki leginkabb prédikalta litcra-
turankban az originalitast , legtobb darabot ide=
genek utin készitett, 's nem t6hh szabadsaggal
mint Versegi a maga dalait, mellyeknclc origi-
naljaikat Ramler’ gytjteményébol maga kimuto-
gatta, valamint azokat is, mellyelet az Agldja-
ban ki nem mutogatott.
. Megjegyzésre mélté az is, hogy ugyan azon
principiumok kiilombszé fejekben melly kiilom-
b6z6 effectumokat csinalnak. Cs. a' régi szavak-
“nak és széllasoknak épen olly keresdjok és hasa-
naléjok volt mint Révai , Kazinczy , és Horvat
Endre, még is az 6 munkajiban azok a’ magol
xégi szinében jelennek meg, holott azon emlitett
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tc6kban azok gyakran 1j szdk gyanint vétetnel
A’ martalék, lomb ’s tébbek haugy jelenné-
nek -meg , mint amazoknak irdsailthan az érze=
mény, vért, csarnolk, s arjail{, fen

stb. u)ltasohnak vetettek volna a’ pubhcumtol

mint 2° Vihar, a’ Rivanes ’s szaz meg szaz
szavak ujitasoknak vétettek. REC. nem akar phi-
lologiai villongasra bocsatliozm, de azt meg kell
mondania, hogy Cs. a’ maga exprcsﬂopnak s
szavainal ritkdn tudta megadni az Gjsag’ingerét,

’s ennek olka egyenesen a’ kiznép' nyelvéhez va-
16 ragaszlodas. Ugy latszik, hogy 6 bar az oreg
Sulzert ismerte 1s, de mé«r sem fogta-fel" az
Aesthenkanak szellemct, s nem érzette eléggé
tisztan azt, a' mit Iroink kozil sok masol is nem
éreznek, ’s a’ mi Bardczyt és Daykat nagyokka
tevé.

Cs. mint lyricus (’s mar mondatott is) Biir-
gerrel, & Magyaroh kéat pedig Daykaval tétet-
hetik egyuvé, 's mindenilk mellett hatra marad.
Nincs benne annyi thz, mint azon kettében, 's
azt o” psychologiai festést, azt a’ csint, és telyes-
séget , melly Daykanak sajatja, 6 nala hijaban
keresnéd. O ollyan langolasra sem emell{cdll{ so-
ha, mint Biirger, kinek tiize a’ Hohes Lied-
ben, és Elegiaban szinte a’ vadsiggal hata-
rozdédik,az Utolsé szerencsétlenségben
sincs annyi energia, mint a’ Biirger originaljaban,
s a' Molly’s Abschied, melly Csokonaitol for«
ditatott, nyilvan mutatja, mennyivel inkabb bir-
_ ta a’ maga nyelvét a’ Német mint a° Magyar. Cs.
sem Biirgernek sem Daykanalt philologiai ismeres
teilikel nem birt, ’s annak,a’ mit a’Zircz' ems
lékezetében, még az aesthetikai postulatu-
mol’ ki nem elégittetéselt mellett is, bamulunk,
Csban semmi nyoma nincsen. Himfivel egy rend-

be Cst tenni mem lehet. A’ Lillanak és &
* g



—( 116 )—

S zerelmelknek targvok cgy , de a’ 1élek , melly .
a’ taréywl zeng , hét egészen killombozd lélelks,

Himfli a’ verselés’ (versxhcauo) meslerségét nem

érti ugy mint Cs, Himfinél a’ koltés maga nem

mesterség, 6 langol és teremt, némeilykor bimu-

lasra méltoképen , nemellykor nem bamilasra
méltoképen, mindegy, de 0 teremt. Cs. az ér-
zésnek hangjat csal tandlta, ’s a’ verselésnek

minden tudominya mellett sem adja azt olly szé-

pen, olly csinnal vissza, mint Himfi, 's bar ez is

nemcﬂylmr nem clég csinos, de meg is egy szebb
természetnel hangja az , mellyet 6 zeng. Mind
Himfi, mind Cs. hatar kozé szoritott Geniek, a-

maz crzcseket tud zengeni , és sem hegqlben,

sem Hunvadijaban nem titkolhatta el a’ lyrai lel-
ket. Csrol; egy (talan Jenal) Literatur - [emmg-
ban, az mondatott, hogy & az Anacreon: nein=

ben legszerencsesb REC. azt hiszi, hogy étet a’

Hafiz Sirhalmaban is azon makacsil vidam
Iélek kapja-meg, melly a’ parasat dalban s mas
hasonléliban uralkodik, ’s ez vala a’ palya, melly

Csnak megnyittatott, de 6 ezt gondatlanil futot-

ta meg, ‘s lingolé érzéseket kezde dallani, és
€poszi targyakat, mert Arpadiasza,igy mond-
jak, mar atban velt ('}).

A' comicumnal valé szellemét a' Dorot-
tyaban sem lehet megtagadni. De a’ ki Pope-
nak Ha] firtjét, vagy csalk a’ Boileau’ L u-
trinjat is olvasta, a’ ki tudja, mit mond Sulzer
’s t6bb Németek VVielandré], hogy 6 az Oberon-
ban ’s mas munkajiban muzijat vad faunusokkal
térsalkodtatta, az valoban mind &’ Dorottyat,
mind a’ prof. Marton altal kiadatott travestalt
Batrachomyomachlat, mind a' még sze-
rencsére nyomtatas ala nem jétt Crimen ra-
ptust fe]csovalassal fogja olvasni. Sziikség-e le-
ereszkedniink a' priapacaknale alacsonysagolura,
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hogy revetdket talaljunk. Mi teszi genialissd Cer-
vantesnek halhatatlan munkajat? mi a’ Specta-
teurt? Dunciadot stb? Az igazi comica
vis, hogy Caesarnak kitételével éljek, nem a’
targyban, hanem a’targy’ eldadatasaban
fundaltatik. REC. megvallja,hogy a’ Dorottya-
ban genialis sz6kdelléselk vagynak, de megvallja
azt is,hogy a’ Dorottyarol soha sem sz6llhat
olly magasztalassal, mint a’ Bécsi Annalista széllot,
ki méga’ versificatioval is rendkiviil megvolt eléged-
ve. Eloitélet talan RECben ; de a' Zrini vershen,
nem lattatik magénak egyebet lelni, mint nyomait
azon miveletlenségnek, melly a’ provencalol’ ko-
roliban a’ poezisen uralkodott. Csnak nyelvérsl
pedig felebb kimonda itéletét, ’s gy tetszilk,
hogy minelutina a’ magyar poetai nyelv Virag-
ban , Daykiban, ’s Berzsenyiben oly toléletre
hagott, nem keményen itélt.

Cs. harminczegyedik évében hala meg, ’s
ezen Koraban Berzsenyi mar elérte azon pontot,
mellyet 6 nchezen fog tobbé felil milni, s Cs-
bol még nem egészen latszik, melly pontig fogott
volna tdrekedhetni, azon erénél fogva, mellyet
neki a' természet engedett. A’ Literatura’ kezde-
tében lehetetlen a' legerdsbnek is, olly messze
menni, millyen messze ment volna, ha a' litera-
tura viragzasaban jelenhetett volna meg. Orczy,
Barcsay, 's Bessenyei mind nem tették azt,a’ mit
tehettek , és tettek is volna Kissel és Berzsenyivel
egy lkorban sziiletvén. Nem tudhatni, melly sze-
rencsés pillantat tevé Bardczyt azza, a’ minek 6
Marmontelében magat mutatta , ’s méltan lehet
kérdeni, ha az 4j Marmontel sziilethetett volna-e
a’ régi nélliil? Daykanak gydzedelem’ jo-
vendilése sem tette még a’ titkos but sziiksé-
gesen kovethezové, Igy tehetie volna még egy
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hosszabb élet ’s kedvezébb Lornyiilmények Cst.
tobbnek, mint igy lehetett. De mivel neki tapla~
last nyujtd hivatala nem volt, 's éltének nagyobb
részét masoknal (de nem Ggy mint Pope a’ maga’
Lord baratjanal, sét inkabb gyakran mint az is-
meretes virtuéz, Lavota) toltogette, hoza jarul-
van e’hez a’ versirasbeli nagy lénnytsége is, hir-
telen ragadtatott alkalmi verselésekre, ’s az illye-
nek a’ legerdsbb géniust is elnyomjak. Nincs ve-
szedelmesbb az irokra nézve, mint sokat irni,
’s ez a’ sokat irds, a’ mellett hogy a’ munkakat
gondatlan késziiletiieldié teszi, a’ tantlastol is el-
vonja az {rékat. Egy mult szazadi Német Tudés
ezen utols6 oknal fogva inti az ifjakat, hogy kony-
veleet ne irogassanak, s ugy latszik , hogy sok=
szor a’ nem ifjaknak is kellene ezt kialtoznunk.
Mert valéban mindég tshb van tantlni, mint tanis
tanl vald. )
Kolcsey Ferenca,

et &

a9

“~

Vitkovies Mihily’ Meséji (,) és Versei. Pesten, Trattner Ji.
nos Tamas () beti (j) ivel, 1815, — 134 oldal B.ad réthen.

Killonds gyonydriséggel lehet tapasztalnuank,
hogy végre nemes nemzetiinknél is kézonségesé
kezd valni azon buzgé kivansag , hogy a' tudés
palyara fellépS hazafiak ne esak idegen, kiilfol-
dickté]l kolesonszott fény, hanem eredey, onn-
magokbdl kitiindsklé sagarok altal is igyekezze-
nek kozottiink terjeszteni a' koz felvilagosodast.
Igassigtalansag lenne ugyan Irdinkat azzal vadol-
ni, mintha ezen dicsé czél felé még eddig egy-
altaljaban nem térekedtek volna: sbt a’ tisztelet,
’s halddatossag’ érzéseivel eltelve liell megismér-
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